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> VERSATILITY FOR THE MOST DEMANDING PROJECTS

PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA

VERSATILIDAD PARA LOS PROYECTOS MAS EXIGENTES

SILK

Avenue's silk finish provides it
a plus of elegance, enhancing
the characteristic ash grey tone
with light shades of the original
stone. This finish gives a pleasant
sensation of softness to the
touch and provides the product
better performance in terms of
maintenance and daily use.

El acabado silk de Avenue le
aporta un plus de elegancia,
potenciando el caracteristico
tono gris ceniza con matices
claros de la piedra original.
Este acabado proporciona una
agradable sensacion de suavidad
al tacto y dota al producto de
mejores prestaciones en cuanto
al mantenimiento y al uso
cotidiano.

The matt finish contributes
to improve the variations in
nuances, textures and veins

typical of natural stone surfaces.
In addition, by increasing the
ability of the piece to absorb
light, its application achieves
spectacular results in open
spaces and areas with natural
light.

El acabado mate contribuye
a potenciar las variaciones
de matices, texturas y vetas
propias de las superficies
pétreas naturales. Ademas, al
incrementar la capacidad de
la pieza para absorber la luz,
su aplicacion logra resultados
espectaculares en espacios
abiertos y zonas con luz natural.

LAPPATO

Lustre and brightness are the
bases on which the lappato
finish is based. With a very
contemporary style, this finish
gives the surface a smooth and
luminous appearance, making
it particularly suitable for both
commercial and  residential
spaces, regardless the intensity
of traffic.

Lustre y brillo son las bases sobre
las que se asienta el acabado
lappato. Con un estilo muy

contemporaneo, este acabado
proporciona a la superficie
un aspecto liso y luminoso,
que lo hace especialmente
indicado tanto para espacios

comerciales como residenciales,
independientemente de la
intensidad del trafico.

This type of surface finish
is characterised by a high
resistance to slipping, which

makes it especially recommended
for outdoor applications, such
as wet areas, where safety
requirements are mandatory.
Its appearance emulates the
perfection of natural surfaces
such the stone.

Esta tipologia de acabado
superficial se caracteriza por
una elevada resistencia al
deslizamiento, por lo que esta
especialmente recomendado
para aplicaciones en exteriores,
como zonas humedas, donde
los requisitos de seguridad son
maximos. Su aspecto emula a
la perfeccion que presentan las
superficies naturales como la
piedra.



PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA

1000X3000 39,4"X118"

SLIM TH\CKNESS/é
mm

> WIDE VARIETY OF FORMATS
AMPLIA VARIEDAD DE FORMATOS

75X75 30"X30"
AN

D> 60X60 24"X24"
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75X150 30"X59" 120X120 48"X48"
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D> COLOURS TAKEN FROM THE EARTH
COLORES SACADOS DE LA TIERRA

Polyvalence is the feature that best defines
WHITE the Avenue collection because it features four
finishes (Silk, Matt, Lappato and Grip), four
colours (White, Ash, Taupe and Graphite) and
six formats (75x150, 120x120, 75x75, 60x60,
30x60 and the super size 1000x3000 format).

But this porcelain not only stands out for its
powerful versatility, but also its extremely

ASH contemporary  aesthetics is exceptional.
Inspired by the Cardoso stone, a sandstone
extracted from the Apuan Alps (Italy), Avenue
offers a whole range of options to make truly
unique projects a reality.

La polivalencia es la cualidad que mejor define
la coleccion Avenue ya que presenta cuatro
acabados (Silk, Matt, Lappato y Grip), cuatro
colores (White, Ash, Taupe y Graphite) y seis
formatos (75x150, 120x120, 75x75, 60x60,
30x60 y el formato super size 1000x3000).

Pero este porcelanico no solo sobresale por
su potente versatilidad, también su estética
extremadamente contemporanea resulta
GRAPHITE excepcional. Inspirado en la piedra del Cardoso,
una arenisca que se extrae en los Alpes
Apuanos (Italia), Avenue ofrece todo un elenco
de opciones para hacer realidad proyectos
realmente Unicos.






AVENUE PORCELAIN COLOURED BODY
COLLECTION PORCELANICO MASA COLOREADA

AVENUE WHITE

The lightest colour of the Avenue
series, brings light and clarity to any
interior or exterior location.

EL color mas claro de la serie
Avenue, que aporta luz y claridad
a cualquier estancia tanto interior
como exterior.
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Floor: Avenue White Silk 1000x3000 Rect.
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PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA

D> Wall: Avenue White Matt 30x60 Rect.
Floor: Avenue Graphite Matt 60x60 Rect.
Shower wall: Avenue Graphite Matt 30x60 Rect.
Avenue White Silk 1000x3000 Rect.
Shower floor: Avenue White Grip 120x120 Rect.
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Avenue White Silk 1000x3000 Rect.

> AVENUE WHITE

PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA

1000X3000 39,4"X118" - 75X150 30"X59" - 120X120 48"'X48"
75X75 30"X30" - 60X60 24"X24" - 30X60 12"X24"

D> SLIM THICKNESS/6
mm
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B25 Avenue White Matt 75x150 Rect.
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B47 Avenue White Matt 120x120 Rect. B27 Avenue White Mait 60x60 Rect
B53 Avenue White Grip 120x120 Rect. (&) '
LO O
N O
> <
LO O
N QP)
Y4 v
B49 Avenue White Matt 75x75 Rect. B2/ Avenue White Matt 30x60 Rect.

B50 Avenue White Lappato 75x75 Rect. ‘s

B52 Avenue White Grip 30x60 Rect. @
B51 Avenue White Grip 75x75 Rect. @
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AVENUE ASH

Ash is an ash grey tone with fine
white veins that perfectly simulate
the Cardoso stone from which the
series comes.

Ash es un tono gris ceniza con
sutiles vetas blancas que simulan a
la perfeccién la piedra del Cardoso,
de donde proviene la serie.
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PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA
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PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA
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= :_g - L Wall: Avenue White Lappato 75x75 Rect.

‘% Tables: Sahara Noir Polished 1500x3200
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Floor: Avenue Ash Grip 75x75 Rect.
Wall: Avenue Ash Grip 30x60 Rect.

D Floor: Avenue Ash Matt 120x120 Rect.
Outside floor: Avenue Ash Grip 120x120 Rect.
Table: Volakas Silk 1000x3000 Rect.
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PORCELAIN COLOURED BODY

[> AVENUE ASH PORCELANICO MASA COLOREADA
1000X3000 39.4'X 118" 75X150 30'X59" - 120X120 48'X48" Q . i’ @ e O @

75X75 30"X30" - 60X60 24"X24" - 30X60 12"X24"
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B47 Avenue Ash Matt 120x120 Rect. B27 Avenue Ash Mait 60x60 Rect.
B53 Avenue Ash Grip 120x120 Rect. @
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Avenue Ash Silk 1000x3000 Rect. B25 Avenue Ash Matt 75x150 Rect. B49 Avenue Ash Matt 75x75 Rect. B27 Avenue Ash Matt 30x60 Rect.
B50 Avenue Ash Lappato 75x75 Rect. ‘Q B52 Avenue Ash Grip 30x60 Rect. @

B51 Avenue Ash Grip 75x75 Rect. @
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AVENUE TAUPE

Taupe is the warmest shade in
the entire Avenue series, perfectly
complements the rest of the
collection.

Taupe es el tono mas calido de toda
la serie Avenue, que complementa
a la perfeccion el resto de la
coleccion.
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PORCELAIN COLOURED BODY
PORCELANICO MASA COLOREADA
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D> Wall&Floor: Avenue Taupe Silk T000x3000 Rect.




PORCELAIN COLOURED BODY

[> AVENUE TAUPE PORCELANICO MASA COLOREADA
1000X3000 39.4'X 118" 75X150 30'X59" - 120X120 48'X48" - 75X75 30'X30" Q ‘ i’ @ e O @

60X60 24"X24" - 30X60 12"'X24"
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B4/ Avenue Taupe Matt 120x120 Rect. B27 Avenue Taupe Mait 60x60 Rect.
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Avenue Taupe Silk 1000x3000 Rect. B25 Avenue Taupe Matt 75x150 Rect. B49 Avenue Taupe Matt 75x75 Rect. B27 Avenue Taupe Matt 30x60 Rect.
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AVENUE GRAPHITE

Avenue Graphite is characterised
by the contrast that generates
compared with the rest of the tones
in the collection, a graphite colour
that brings sobriety to the space.

Avenue Graphite se caracteriza por
el contrastre que genera con el
resto de tonos de la coleccién, un
color grafito que aporta sobriedad al
espacio.
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Wall: Avenue White Silk 1000x3000 Rect.
i Wall&Floor: Avenue Graphite Silk 1000x3000 Rect.
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D> Wall&Floor: Avenue Graphite Matt 75x150 Rect.




PORCELAIN COLOURED BODY

l> AVENUE GRAPH’TE PORCELANICO MASA COLOREADA
1000X3000 39.4'X 118" 75X150 30'X59" - 120X120 48'X48" - 75X75 30'X30" Q ' i’ @ e O @

60X60 24"X24" - 30X60 12"'X24"
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B47 Avenue Graphite Matt 120x120 Rect. B27 Avenue Graphite Matt 60x60 Rect.
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Avenue Graphite Silk 1000x3000 Rect. B25 Avenue Graphite Matt 75x150 Rect. B49 Avenue Graphite Matt 75x75 Rect. B27 Avenue Graphite Mat 30x60 Rect.
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> PACKING EMBALAJE > SYMBOLS SIMBOLOGIA

PIECE/ PIEZA PALLET/ PALET
FORMAT/

FORMATO
PIECES/ KG PALLET/ TOTAL WEIGHT/
PIEZAS KG PALET PESO TOTAL PORCELAIN | PORCELANICO

1000x3000 1 3 42,00 20 60 840 100 943,02

BOXES/ CAJAS PALLET/ PALET
FORMAT/

FLOOR AND WALL TILE | PAVIMENTO Y REVESTIMIENTO

MATT | MATE
FORMATO _— . -
CAIAS LAPATTO
75x150 1 113 24,50 40 45,20 1000
b UNIFORM APPEARANCE | APARIENCIA UNIFORME
120x120 1 1,44 33 40 57,60 1360
75x75 2 113 24,50 40 45,20 1000 SLIGHT VARIATION | LIGERA VARIACION
60x60 3 1,08 23 48 51,84 1104
MODERATE DEGREE OF VARIATION | VARIACION MODERADA
30x60 6 1,08 21 48 51,84 1008

HIGH DEGREE OF VARIATION | VARIACION SUSTANCIAL

PALLET DIMENSIONS/ DIMENSIONES PALLET (mm)

Q9(PDOOOOOHLORO

FORMAT/
FORMATO GRIP | ANTIDESLIZANTE

HEIGHT/ ALTO LENGHT/ LARGO WIDTH/ ANCHO

COLOURED BODY | MASA COLOREADA

1000x3000 305 3180 1120
75x150 525 1530 950 RECTIFIED | RECTIFICADO
120x120 675 1360 1220
75x75 865 1050 1050 DIGITAL TECHNOLOGY | TECNOLOGIA DIGITAL
60x60 713 1050 1050
30x60 714 1000 1000
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D CERTIFICATIONS CERTIFICADOS
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SASO

QUALITY MARK

CE Marking declares conformity of our products with the technical and legal requirements
for safety/ Marcado CE que declara la conformidad de todos nuestros productos con los
requisitos legales y técnicos en materia de seguridad.

CCC Certificate that guarantees that out products meet the standard of radioactivity./
Certificado CCC que avala que nuestros productos cumplen con el estandar de radioactividad.

Certificate of content in COVs which states that our products are exempt and belong to type A./
Certificado del contenido en COVs que declara que nuestros productos estan exentos y son de tipo A.

LEED certificate that guarantees compliance with a set of rules on the use of strategies aimed
at sustainability in buildings./ Certificado LEED que avala el cumplimiento de un conjunto de normas
sobre la utilizacidn de estrategias encaminadas a la sostenibilidad en edificios.

In compliance with I1SO international standards./ En cumplimiento de la normativa ISO
de estandares internacionales.

In compliance with UNE normative documents created in the Technical Committees
for Standardization of the Spanish Association for Standardization and Certification./
En cumplimiento con los documentos normativos UNE creados en los Comités Técnicos
de Normalizacion de la Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion.

DAPcons certification, EPD ecolabeling programme for pioneering construction in Spain

which follows European guidelines and is regulated by ISO 14025 and 15804 standards./
Certificacion DAPcons, programa de ecoetiquetado de EPD de la construccién pionero en Espafia
que sigue las directrices europeas y regulado por las normas ISO 14025y 15804.

Technical Approval Document - DIT/ Documento de Idoneidad Técnica - DIT.

The AAl includes all environmental aspects, and other related aspects considered by the competent
environmental authorities, in accordance with basic state and corresponding autonomous legislation./
La AAl incluye todos los aspectos ambientales, y aquellos otros relacionados que consideren

las autoridades ambientales competentes, de acuerdo con la legislacion basica estatal

y las correspondientes autondmicas.

The quality and impartiality of the certification process, and the level of its requirements form
the basis of the technical added value of QB certification./ La calidad e imparcialidad del proceso
de certificacion y el nivel de sus requisitos constituyen la base del valor afiadido técnico

de la certificacion QB.

A permit, issued by SASO, to use the Quality Mark on products, which verifies that the facility

has an effective management system that ensures production conformity with the General Technical
Regulation, granting procedure and Saudi standard specification../ Permiso, expedido por SASO,

para utilizar la marca de calidad en los productos, que verifica que la instalacién dispone de un sistema
de gestion eficaz que garantiza la conformidad de la produccion con el Reglamento Técnico General,

el procedimiento de concesion y la especificacion de la norma saudi.
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ITT Ceramic reserves the right to make changes in this catalogue for the benefit of the
product and the customer.

All names, measures and benchmarks of the pieces are also available on the website, this
avoiding typographical error that may have occurred at the time of printing this catalogue.
Due to printing processes, the colors of the pieces represented may have a slight variation

from the original color.

In accordance with current legislation, the total or partial reproduction of this publication
by any means or procedure, computer processing or any form of transfer of the same
without prior written permission of the copyright holders are prohibited.

All images and content in this publication are the property of the Saniceramic Group.
The Saniceramic Group reserves all rights and, in particular, those of reproduction,

distribution, public communication and transformation, even partial.

© 2019 Saniceramic Group. All rights reserved.

ITT Ceramic se reserva el derecho de introducir modificaciones en este catdlogo en
beneficio del producto y del cliente.

Todos los nombres, medidas y referencias de las piezas se encuentran también disponibles
en nuestra pagina web, evitando de este modo errores tipograficos que se hayan podido
producir a la hora de imprimir este catalogo.

Debido a los procesos de impresion, los colores de las piezas representadas pueden sufrir

una leve variacion respecto al color original.

Quedan prohibidos, conforme a la legislacion vigente, la reproduccién total o parcial de esta
publicacion por cualquier medio o procedimiento, el tratamiento informéatico o cualquier
forma de cesién de la misma sin autorizacién previa y por escrito de los titulares del
copyright.

Todas las imagenes y el contenido de esta publicacion son propiedad de Saniceramic Group.
Saniceramic Group se reserva todos los derechos y, en particular, los de reproduccién,

distribucion, comunicacién publica y transformacién, incluso parcial.

© 2019 Saniceramic Group. Todos los derechos reservados.



